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REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de I'écologie, du développement
durable, des transports et du logement

NOR :

.7(

relatif aux prescriptions générales applicables auinstallations de broyage, concassage, criblage
etc. relevant du régime de I'enregistrement au tite de la rubrique n° 2515de la nomenclature
des installations classées pour la protection deshvironnement

je*

Arrété

Publics concernés :Exploitants d'installations de broyage, concassagebplage, ensachage,
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange deagsercailloux, minerais et autres produits minéraux
naturels ou artificiels ou de déchets non dangeigares.

Objet : Prescriptions techniques relatives a la protectim I'environnement pour I'exploitation de
telles installations.

Entrée en vigueur :Le texte entre en vigueur le lendemain de sa gafidin pour les nouvelles

installations et selon un échéancier, fonction geescriptions, précisé en annexe Il pour les
installations existantes.

Notice : Ces regles et prescriptions déterminent les mesprepres a prévenir et a réduire les
risques d'accident ou de pollution ainsi que leswditions d'insertion dans I'environnement de
l'installation et de remise en état du site apra®tde |'exploitation.

Certaines régles peuvent étre adaptées aux ciraonss locales par arrété préfectoral d'autorisation

Références :Le texte peut étre consulté sur le site de Lagife (http://www.legifrance.gouv.fr).
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La ministre de I'écologie, du développement durabledes transports et du logement,

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européerdietConseil, du 23 octobre 2000,
établissant un cadre pour une politique communigutiins le domaine de I'eau ;

Vu la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 canet la pollution causée par certaines
substances dangereuses déversées dans le mileigagule la Communauté ;

Vu le code de I'environnement ;

Vu le décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996, fekaix appareils et aux systemes de
protection destinés a étre utilisés en atmosphéresble ;

Vu l'arrété du 20 avril 1994 modifié relatif a la&daration, la classification, I'emballage et
I'étiquetage des substances ;

Vu l'arrété du 21 novembre 2002 relatif a la réactau feu des produits de construction et
d'aménagement ;

Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif a la résistarmee feu des produits, éléments de
construction et d'ouvrages ;

Vu l'arrété du 20 avril 2005 modifié pris en applion du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution deieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu degistres mentionnés a l'article 2 du décret
n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble aexuits de traitement des déchets et concernant le
déchets dangereux ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalité&nalyse dans l'air et dans I'eau dans les
ICPE et aux normes de référence ;

Vu l'arrété du 17 juillet 2009 relatif aux mesurde prévention ou de limitation des
introductions de polluants dans les eaux soutessain

Vu larrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodess criteres d’évaluation de ['état
écologique, de I'état chimique et du potentiel égajue des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du codkéedeironnement ;

Vu l'arrété du 6 juillet 2011 relatif aux conditisrd’admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubriques 2515, 251%&%7 de la nomenclature des installations classées

Vu l'avis des organisations professionnelles corées ;

Vu l'avis du conseil supérieur de la prévention degues technologiques en date du 20 mars
2012 ;

Arréte :

Article 1°'

Le présent arrété fixe les prescriptions applicablex installations de broyage, concassage, cablag
ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage nagglde pierres, cailloux, minerais et autres ptsdui
minéraux naturels ou artificielsu de déchets non dangereux inertes, soumises au eéden
I'enregistrement, sous la rubrique n° 2515 de lmenclature des installations classées.
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Les dispositions du présent arrété sont applicanlesnstallations dont la demande d’enregistrement
est présentée postérieurement a la date de pudicht présent arrété.

Les dispositions du présent arrété sont applicatiées les conditions précisées en annexe Il aux
installations existantes. Les installations exigarsont les installations dont la demande estianté

a la date de publication du présent arrété ainsiaglies relevant de I'article R. 512-46-30 du cdde
I'environnement.

Les dispositions suivantes s’appliquent sans piggude prescriptions particulieres les complétant o
les renforcant dont peut étre assorti I'arrété digistrement dans les conditions fixées par |laslest
L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code de I'environnement

Article 2
Au sens du présent arrété, on entend par :

« Débit moyen interannuel »ou module : moyenne des débits moyens annuelscdurs d'eau sur
une période de référence de 30 ans de mesureatiaes.

« Eaux pluviales non polluées (EPnp) » eaux météoriques n’étant pas en contact, ni akesc
secteurs imperméabilisés susceptibles d'étre mllud avec des fumées industrielles. Sauf
configuration spéciale, les eaux de toitures peudre considérées comme eaux pluviales non
polluées.

« Eaux pluviales polluées (EPp) » eaux météoriques ruisselant sur des secteursringabilisés
susceptibles d'étre pollués ou eaux météoriqueseptibles de se charger en polluants au contact de
fumées industrielles.

« Eaux usées (EU) » effluents liquides provenant des différents @sagomestiques de I'eau du
personnel (toilettes, cuisines, etc.), essentig@morteuses de pollution organique.

« Eaux industrielles (El) »: effluents liquides résultant du fonctionnement du nettoyage des
installations. L’eau d’arrosage des pistes enpaitie.

« Eaux résiduaires » effluents liquides susceptibles d’étre polluéPgEEU et EI) rejetés du site
Vers un exutoire extérieur au site.

« Emergence» : la différence entre les niveaux de pressiartiocas équivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du tmdsiduel (en l'absence du bruit généré par
l'installation).

« Emissaire de rejet » extrémité d’un réseau canalisé prévu pour rejeteeffluents d’un site.

« Local a risque incendie » enceinte fermée contenant des matiéres comlessiili inflammables
et occupée, de fagon périodique ou ponctuelledparersonnel.

« Permis de feu» permis permettant la réalisation de travaux éearation ou d'aménagement
conduisant a une augmentation des risques par edpiee flamme ou d'une source chaude.

« Permis de travail »: permis permettant la réalisation de travauxéjeration ou d'aménagement
sans emploi d'une flamme ni d'une source chdodggue ceux-ci conduisent & une augmentation des
risques.
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« Produit pulvérulent » : produit solide constitué de fines particules) pe pas liées entre elles, qui
dans certaines conditions, a le comportement dturide. Un produit pulvérulent est caractérisé par
sa granulométrie (taille et pourcentage des paescdans chacune des classes de dimension).

« QMNA » : le débit (Q) mensuel (M) minimal (N) de chagqumée civile (A). Il s'agit du débit
d’étiage d’un cours d’eau.

« QMNAGS » : la valeur du QMNA telle qu'elle ne se produitume année sur cing.

« Zones a émergence réglementée »

v lintérieur des immeubles habités ou occupés partiges, existant a la date du dép6t de
dossier de demande d’enregistrement, et leursepa#dktérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse) a I'exclusion elées des immeubles implantés dans les
zones destinées a recevoir des activités artismpalendustrielles,

v les zones constructibles définies par des docum#ntbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du dépbt de dossier de demaedeedfistrement,

v lintérieur des immeubles habités ou occupés paitides qui ont été implantés apres la date
du dépbt de dossier de demande d’enregistremestldarzones constructibles définies ci-
dessus, et leurs parties extérieures éventuelleplies proches (cour, jardin, terrasse), a

I'exclusion de celles des immeubles implantés daemszones destinées a recevoir des
activités artisanales ou industrielles.

« Zone de mélange » zone adjacente au point de rejet ol les coreémiis d’'un ou plusieurs
polluants peuvent dépasser les normes de qualMiéoanementale. Cette zone est proportionnée et
limitée a la proximité du point de rejet et ne coampet pas le respect des normes de qualité
environnementale sur le reste de la masse d’eau.

« Zones destinées a I'habitation » zones destinées a I'’habitation définies par desuments
d’'urbanisme opposables aux tiers.

Chapitre | : Dispositions générales

Article 3

L'installation est implantée, réalisée et exploitéaformément aux plans et autres documents jaints
la demande d’enregistrement.

L'exploitant énumére et justifie en tant que deobetoutes les dispositions prises pour la conoepti
la construction et I'exploitation des installati@is de respecter les prescriptions du préseéatarr

Article 4
Une fois l'arrété préfectoral d’enregistrement fiétile dossier d’enregistrement comprend :

0 Une copie de la demande d’enregistrement et sesgjeintes,

o L’arrété d’enregistrement délivré par le préfetsaique tout arrété préfectoral relatif a
I'installation,

0 Un extrait du réglement d'urbanisme concernant daezoccupée par les installations
classées (art. 3),
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o0 La notice récapitulant les mesures mises en oceuwer géduire l'impact sur
I'environnement des opérations de transport ou aeipalationde matériaux (art. 6 et 37),
La description des caractéristiques et modalitépmtovisionnement et de livraison des
matériaux et les moyens mis en ceuvre (art. 6),

Les dispositions permettant I'intégration paysagirdinstallation (art. 7),

Le plan de localisation des risques (art. 10),

La liste des produits dangereux détenus (natuemtdd), (art. 11),

Le plan général des stockages (art. 11),

Les justificatifs attestant des propriétés de taésie au feu des locaux a risque incendie (art.
14),

Les plans des locaux facilitant I'intervention desvices d'incendie et de secours (art. 17),
Les justificatifs relatifs aux capacités de luttare I'incendie (art. 17),

La description des dispositions mises en oeuvre fiawplantation, I'exploitation, le suivi,
I'entretien, la surveillance et la mise a I'arrésduvrages de prélévement (art. 24),

Le plan des réseaux de collecte des effluentsdeg(art. 26),

La description du nombre de points de mesurestdetees de poussiéres et des conditions
dans lesquelles les appareils de mesures sontésqi@rt. 39),

Les justificatifs attestant de la conformité dgsteeliquides (art. 32 et 33),

Les documents ayant trait a la gestion des rejatesphériques (art. 38 et 42),

Les mesures de prévention mises en place pouredésinuisances acoustiques (art. 44),
Le programme de surveillance des émissions (at. 56

OO0 ® OO o

o O

o o

O o0oOo0o

L’exploitant établit, date et tient a jour un dessi’exploitation comportant les documents suivants

o0 La copie des documents informant le préfet des fivations apportées a l'installation,

0 Les résultats des mesures sur les effluents @wet 59), le bruit (art. 52) et I'air (art.57) sur
les cing derniéres années,

0 Le registre rassemblant I'ensemble des déclaratibascidents ou d’incidents faites a
I'inspection des installations classées, pour hetailations appelées a fonctionner plus de
SiX mois,

0 Le registre indiquant la nature et la quantité ptesluits dangereux détenus (art. 11),

0 Les fiches de données de sécurité des produitsedaung présents dans l'installation (art.
12),

0 Les rapports de vérifications périodiques (arte.30),

0 Les éléments justifiant de I'entretien et de lafigation des installations (art. 16),

0 Les consignes d’exploitation (art. 19),

0 Le registre d’entretien et de vérification des éysts de relevage autonomes (art. 21-111),

0 Le registre des résultats de mesure de prélévediesnt (art. 24),

0 Le registre des résultats des mesures des princfametres permettant de s’assurer de la

bonne marche de linstallation de traitement deSueafts si elle existe au sein de
l'installation (art. 35),
0 Lesregistres des déchets (art. 54 et 55),

Ces dossiers (dossier d’enregistrement et dossexplditation) sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées, le caéathen tout ou partie, sous format informatique.

Article 5

Les installations de broyage, concassage, criblageachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage,
mélange sont implantées a une distance minimak®drétres des limites du site.

Toutefois, pour les installations situées en bardroie d’eau ou de voie ferrée, lorsque cellesnt s
utilisées pour I'acheminement de produits ou déghettte distance est réduite a dix métres et ne
concerne alors que les limites autres que celleSgr@Es a ces voies.
Les dispositions du présent article ne s’appliquest :
» aux installations fonctionnant sur une période ueid’'une durée inférieure ou égale a 6 mais,
» aux installations existantes telles que définikarticle ler.

Régime d’enregistrement — Rubrique n° 2515

5/30



SRT / SDRCP / BSSS

Avrticle 6

L'exploitant adopte, les dispositions suivantegessaires pour prévenir les envols de poussieres et
matieres diverses :

o les voies de circulation et aires de stationnendest véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netsoyé

o0 les véhicules sortant de l'installation n'entrainpas de dépbt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositiofisdeque le lavage des roues des véhicules
sont prévues en cas de besoin,

0 les surfaces ou cela est possible sont végétalisées
0 des écrans de végétation sont mis en place, sesefzossible.

Les matériaux entrants ou sortants sont préfétkmtient acheminés par voie d’eau ou par voie
ferrée, dés lors que ces voies de transport sasines et aménagées a cet effet.

L’exploitant récapitule dans une notice les mesurgses en oceuvre pour réduire l'impact sur
I'environnement des opérations de transport ou daipulation de matériaux (circulation, envol de
poussieres, bruit, etc.). Y sont également précisés
- les modalités d’approvisionnement et d’expédifitinéraires, horaires, matériels de transport
utilisés, etc.) des matériaux traités et a traitensi que les techniques d’exploitation et
aménagements prévus par I'exploitant.
- les éléments technico-économiques justifiant passibilité d’utiliser les voies de transport
mentionnées ci-dessus.

Article 7
L'exploitant prend les dispositions appropriéesmgrimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa
notamment pour améliorer l'intégration paysagere élguipements de grande hauteur. Il les précise
dans son dossier de demande d’enregistrement. @istiesition ne s’'applique pas aux installations
fonctionnant sur une période unique d’une duréériafire ou égale a 6 mois.

L'ensemble des installations est maintenu propeaiteetenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le ctetté I'exploitant, sont aménagés et maintenusoen b
état de propreté. Les émissaires de rejet et kniphrie font I'objet d'un soin particulier.

Chapitre Il : Prévention des accidents et des pollions

Section | ; Généralités

Article 8

L'exploitation se fait sous la surveillance, dieecu indirecte, d'une personne nommément désignée
par l'exploitant, ayant une connaissance de lautande l'installation, des dangers et inconvésient
que I'exploitation induit, des produits utilisés stockés dans l'installation et des dispositionseétre

en ceuvre en cas d’incident ou d’accident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n’sritgeaés libre aux installations.
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Article 9

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetibyés notamment de maniéere a éviter les amas
de poussiéres.

Article 10

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, lagieg de linstallation qui, en raison des
caractéristiques, sont susceptibles d'étre & iharigl'un accident pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur les intéréts mentiodné&sticle L. 511-1 du code de I'environnement.

Le cas échéant, I'exploitant détermine pour chadenees parties de l'installation la nature duuesq
et précise leur localisation par une signalisatidaptée et compréhensible.

L’exploitant dispose d’'un plan général du site leguel sont reportées les différentes zones deellang
correspondant a ces risques.

Article 11

La présence dans l'installation de matiéres dangeseou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

En cas de présence de telles matieres, I'expldiant & jour un registre indiquant la nature et la

gquantité maximale des produits dangereux détenugjeh est annexé un plan général des stockages.
Ce regqistre est tenu a la disposition des senvitiesendie et de secours et de l'inspection des
installations classées. L’exploitant identifie, dason dossier de demande d’enregistrement, les
produits dangereux détenus sur le site.

Article 12

Sans préjudice des dispositions du code du traieiploitant dispose des documents lui permettant
de connaitre la nature et les risques des prodldatsgyereux susceptibles d'étre présents dans
l'installation, en particulier les fiches de donmde sécurité.

Section Il ;: Tuyauteries de fluides

Article 13

Les tuyauteries transportant des fluides dangeoeuixsalubres et de collecte d'effluents pollugs o
susceptibles de I'étre sont étanches et résistéattion physique et chimique des produits guselle
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenadiht repérées, entretenues et controlées.

Section Il : Comportement au feu des locaux

Article 14

Les locaux a risque incendie, identifiés a I'adi@lo, présentent les caractéristiques de réactide e
résistance au feu minimales suivantes :

« murs extérieurs REI 60,

* murs séparatifs E 30,

» planchers/sol REI 30,

e portes et fermetures EI 30,

» toitures et couvertures de toiture R 30.
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Les ouvertures effectuées dans les éléments sépgmissage de gaines, de canalisations ou de
convoyeurs, etc.) sont munies de dispositifs assuna degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour
ces éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de taste au feu sont conservés et tenus a la disposié
I'inspection des installations classées.

Les dispositions du présent article ne s’appliquest
- aux installations fonctionnant sur une périodéque d’'une durée inférieure ou égale a 6
mois,
- aux installations existantes telles que défiai¢article .

Section IV : Dispositions de sécurité

Article 15

L'installation dispose en permanence d’au moingacses a l'installation pour permettre 'interventio
des services d’incendie et de secours.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exqtioih de I'installation stationnent sans occasiomtge
géne pour I'accessibilité des engins des servieesedours depuis les voies de circulation extednes
l'installation, méme en dehors des heures d'exgiioih et d’ouverture de I'installation.

Article 16

Les installations sont maintenues constamment enréhat d'entretien et nettoyées aussi souvent qu'il
est nécessaire.

Toutes les précautions sont prises pour éviter ehrmuffement dangereux des installations. Des
appareils d'extinction appropriés, ainsi que depdafitifs d’arrét d’'urgence sont disposés aux abord
des installations, entretenus constamment en laoreEtvérifiés par des tests périodiques.

Article 17
L'installation est dotée de moyens de lutte colitteendie appropriés aux risques, hotamment :
« d'un moyen permettant d'alerter les services diiieeet de secours ;

» de plans des locaux facilitant l'intervention desviEes d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local ;

e d'un ou plusieurs appareils de lutte contre l'idéeriprises d’eau, poteaux par exemple) d'un
réseau public ou privé implantés de telle sorte tgué point de la limite de l'installation se
trouve a moins de 100 meétres d'un appareil permietta fournir un débit minimal de 60
meétres cubes par heure pendant une durée d'au rdeims heures et dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en viguaur permettre au service d’incendie et
de secours de s’alimenter sur ces appareils.

A défaut, une réserve d’eau d’au moins 120 metnbs<€ destinée a I'extinction est accessible
en toutes circonstances et a une distance deallatsbn ayant recueilli I'avis des services
départementaux d’incendie et de secours. Cetteveeshispose des prises de raccordement
conformes aux normes en vigueur pour permettreeavice d’'incendie et de secours de
s'alimenter et fournit un débit de 6G/m

L’exploitant est en mesure de justifier au préfetlisponibilité effective des débits d’eau ainsi
gue le dimensionnement de I'éventuelle réserveud’ea
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Si les moyens de défense incendie sont moindresplbitant est en mesure de présenter a
l'inspection des installations classées, I'accaedt é&les services d’incendie et de secours et
les justificatifs attestant des moyens de défenseendie immédiatement disponibles
demandés par ces mémes services.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capatke$onctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en piride gel. L'exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels cl&riti et de lutte contre I'incendie conformément
aux référentiels en vigueur.

Section V : Exploitation

Article 18

Dans les parties de linstallation recensées auesen application de l'article 10, les travaux de
réparation ou d'aménagement conduisant a une at@endes risques ne peuvent étre effectués
qu'aprés délivrance d'un « permis de travail svehtiellement d'un « permis de feu » et en respecta
une consigne particuliere. Ces permis sont déliagg®s analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures appropriées.

Le « permis de travail » et éventuellement le «eide feu » et la consigne particuliere sont &abl

et visés par I'exploitant ou par une personne gulih nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « Eedmitravail » et éventuellement le « permis dexfeu

et la consigne particuliére relative a la sécud® linstallation, sont signés par l'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ilsraurommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise ddiVaé en configuration standard d’exploitatiomeu
vérification des installations est effectuée pexgdloitant ou son représentant ou le représentant d
I'éventuelle entreprise extérieure.

Dans les parties de linstallation présentant degues d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauflp réalisation de travaux ayant fait I'objetnd’
« permis de feu ». Cette interdiction est affick@ecaractéres apparents.

Article 19
Des consignes sont établies, tenues a jour ehéffcdans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

* linterdiction d'apporter du feu sous une formelcpreque, notamment I'interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie,

» I'interdiction de tout brllage a I'air libre,

» l'obligation du "permis de travail " pour les pagticoncernées de l'installation,

» les conditions de stockage des matériaux, notamtaemqrécautions a prendre pour éviter les
chutes et éboulements de matériaux,

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise emit#édas installations et convoyeurs,

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipiu une tuyauterie contenant des
substances dangereuses,

« les modalités de mise en ceuvre des dispositifeldhsent du réseau de collecte, prévues dans
le présent arrété,

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléplthnaesponsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgcetc.,

* les modes opératoires,
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» la fréquence de vérification des dispositifs deusié& et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées,

« lesinstructions de maintenance et nettoyage,

« [l'obligation d'informer l'inspection des installaims classées en cas d’accident.

Le personnel connait les risques présentés pardedlations en fonctionnement normal ou dégradé.

Les préposés a la surveillance et a I'entretierirdgallations sont formés a la conduite a tenicas
d'incident ou d’accident et familiarisés avec I'tshdes moyens de lutte contre I'incendie.

Article 20

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérificati périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place

Les vérifications périodiqgues de ces matériels semegistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a césatiéms.

Section VI : Pollutions accidentelles

Article 21

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpoilution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au majas&la plus grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskrtigitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mitaierieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:
» dans le cas de liquides inflammables, 50 % depadcité totale des flts,
» dans les autres cas, 20 % de la capacité totaliitdes
» dans tous les cas 800 litres minimum ou égalecapacité totale lorsque celle-la est inférieure
a 800 litres.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produitslie pourrait contenir et résiste a Il'action
physique et chimique des fluides. Il en est de mpme son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) §tee controlée a tout moment.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi queeadgres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est permis sous le nivaagal que dans des réservoirs en fosse magonnée,
ou assimilés, et pour les liquides inflammablessdas conditions énoncées aux paragraphes tat I
présent article. Tout nouveau réservoir installésde niveau du sol est a double enveloppe.

[ll. Rétention et confinement

Le sol des aires et des locaux de stockage ou dapuoiation des matiéres dangereuses ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau osodlest étanche et équipé de facon a pouvoir ficuei
les eaux de lavage et les matiéres répandues atalidenent, de fagon a ce que le liquide ne puisse
s’écouler hors de I'aire ou du local.

Les matieres recueillies sont de préférence rééepgéet recyclées, ou en cas d'impossibilité, asité
conformément aux dispositions du présent arrété.
Régime d’enregistrement — Rubrique n° 2515
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Toutes mesures sont prises pour recueillir 'endendles eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’'un sinistre, y compris les eauxiséis lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute fatiudes sols, des égouts, des cours d’eau ou du
milieu naturel.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterdeni facon suivante. L'exploitant calcule la
somme :

e du volume des matieres stockées ;

» duvolume d’eau d’extinction nécessaire a la lattetre I'incendie d’'une part ;

* du volume de produit libéré par cet incendie dayiart ;

* du volume d’eau lié aux intempéries a raison delitt8s par métre carré de surface de
drainage vers I'ouvrage de confinement lorsquetdinoement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées Ves filieres de traitement appropriées. En 'abse

de pollution préalablement caractérisée, ellesmpouétre évacuées vers le milieu récepteur dans le
limites autorisées ci-dessous, sous réserve dedgpatibilité des rejets présentant les niveaux de
pollution définis ci-dessous avec les objectifgqdalité et de quantité des eaux visés au |V diclar

L. 212-1 du code de l'environnement :

Matieres en suspension totales 35 mg/l

DCO (sur effluent non décanté) 125 mgl/l
Hydrocarbures totaux

10 mg/l

IV. Isolement des réseaux d’eau

Le circuit nécessaire a la réutilisation des eawdustrielles telle que prévue au dernier alinéa de
I'article 23 est concu de telle maniére gqu'il nagse donner lieu a des pollutions accidentelles. Un
dispositif d’arrét d’alimentation en eau de procééd’installation, en cas de rejet accidentel elasx
réutilisées, est prévu.

Chapitre 1l : Emissions dans I'eau

Section | : Principes généraux

Article 22

Le fonctionnement de l'installation est compatialeec les objectifs de qualité et de quantité desg ea
visés au IV de l'article L. 212-1 du code de |'eowvhement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites soneésdixées dans le présent arrété ou celles redl@s
baisse et présentées par I'exploitant dans sonedadin d'intégrer les objectifs présentés a tiéh
ci-dessus.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inféri@d0 % du flux admissible par le milieu.

La conception et l'exploitation des installatiorsrmettent de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Régime d’enregistrement — Rubrique n° 2515
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Section Il : Prélevements et consommation d’eau

Article 23

Le prélevement ne se situe pas dans une zone anefges permanentes de répartition quantitative
ont été instituées au titre de l'article L 211-2abale de I'environnement.

Le prélevement maximum effectué dans le réseauigpebbu le milieu naturel est déterminé par
I'exploitant dans son dossier de demande d’enmegigint, sans toutefois dépasser 7eure ni
75 000 nian.
L'utilisation et le recyclage des eaux pluvialesnnpolluées sont privilégiés dans les procédés
d’exploitation, de nettoyage des installationsymisage des pistes, etc. pour limiter et réduingls
possible la consommation d’eau.
Les eaux industrielles sont intégralement réugksé

Article 24

L'exploitant indique, dans son dossi@enregistrement, les dispositions prises pour glemtation,
I'exploitation, le suivi, I'entretien, la surveilt@e et la mise a l'arrét des ouvrages de préléneme

Les installations de prélevement d'eau sont muiigs dispositif de mesure totalisateur. Ce disgosit
est relevé mensuellement. Ces relevés sont emégyettconservés dans le dossier de I'installation.

En cas de raccordement, sur un réseau public oursfiorage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'egément pas I'écoulement normal des eaux et
n'entravent pas les continuités écologiques.

Article 25

Lors de la réalisation de forages, toutes disposstisont prises pour ne pas mettre en communication
des nappes d'eau distinctes et pour prévenir totiteluction de pollution de surface.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage,pl@tant prend les mesures appropriées pour
l'obturation ou le comblement de cet ouvrage afiwiter la pollution des nappes d'eau souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la migs Bervice d'un forage est portée a la connaissance
du préfet avec tous les éléments d'appréciatidingeact hydrogéologique.

Section Il : Collecte et rejet des effluents liquiles

Article 26

La collecte des effluents s’effectue par deux tygesivrages indépendants : les fossés de drainage
pour les eaux non polluées et les réseaux équéptsyduteries pour les autres effluents.

Il est interdit d'établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des effluents devarit sab
traitement ou étre détruits et le milieu récepté@ufexception des cas accidentels ou la sécuesé d
personnes ou des installations serait compromise.
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Les eaux résiduaires rejetées par les installatimnsont pas susceptibles de dégrader les réseaux
équipés de tuyauteries de l'installation ou de dégaes produits toxiques ou inflammables dans ces
réseaux, éventuellement par mélange avec d'aufflesnts. Ces effluents ne contiennent pas de
substances de nature a géner le bon fonctionnedesrduvrages de traitement du site.

Le plan des ouvrages de collecte des effluents dpjiaraitre les types d'ouvrages (fossés ou
canalisations), les secteurs collectés, le sensodlément, les points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes de mesureesananuelles et automatiques, etc. Il est conservé
dans le dossier de demande d’enregistrement, tiatis & jour en tant que de besoin.

Article 27
Les points de rejet dans le milieu naturel som@mbre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne difiudes effluents dans le milieu récepteur et une
minimisation de la zone de mélange.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires amd#nagés de maniere a réduire autant que possible |
perturbation apportée au milieu récepteur, auxdsdu point de rejet, en fonction de I'utilisatibe
l'eau a proximité immédiate et a lI'aval de celuietia ne pas géner la navigation.

Article 28

Sur chaque tuyauterie de rejet d'effluents somiyzréin point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentratigoolluant,...).

Les points de mesure sont implantés dans une saltiut les caractéristiques (rectitude de la cdrdui
a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulemett,) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniere que la vitesse n'ypasisensiblement ralentie par des seuils ou obstacl
situés a l'aval et que l'effluent soit suffisammeminogéne.

Ces points sont aménagés de maniére a étre ais@wcegdsibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions sont égalemeises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des iasitaiis classées.

Article 29

Les eaux pluviales non polluées tombées sur des aon imperméabilisées, telles que sur des stocks
de matériaux ou de déchets non dangereux inedas,dsainées par des fossés. La circulation des
engins ne pollue pas les eaux de ces fossés.

Ces eaux pluviales non polluées peuvent étrerigdit dans le sol.

Les eaux pluviales entrant en contact avec lesszdf@imentation en carburant et d’entretien des
véhicules sont considérées comme des eaux pluyialksges

Les eaux pluviales polluées suite a un ruissellénmmw les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, deretockages ou autres surfaces imperméables,
sont collectées spécifiguement et traitées par wrplasieurs dispositifs adaptés aux polluants en
présence.

Lorsque le ruissellement sur 'ensemble des susfaoperméables du site (voiries, aires de parkings,
par exemple), en cas de pluie correspondant aunmaxiécennal de précipitations, est susceptible de
générer un débit a la sortie des ouvrages derraitede ces eaux supérieur a 10% du QMNAS5 du
milieu récepteur, I'exploitant met en place un @ge de collecte afin de respecter, en cas de
précipitations décennales, un débit inférieur a He%6e QMNADS.
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En cas de rejet dans un ouvrage collectif de daljd@utorisation de déversement prévue a I'agticl
L. 1331-10 du code de la santé publique fixe notantrte débit maximal.

Les eaux pluviales polluées (EPp) ne peuvent &jetées au milieu naturel que sous réserve de
respecter les objectifs de qualité et les valaorgds d’émission fixés par le présent arrété. Lrejmt

est étalé dans le temps en tant que de besoin emeuespecter les valeurs limites fixées par le
présent arrété, sous réserve de la compatibilgéejets présentant les niveaux de pollution defii
dessous avec les objectifs de qualité et de géadds eaux visés au IV de l'article L. 212-1 duecdel
l'environnement.

Article 30
Les rejets directs ou indirects d’effluents vessdaux souterraines sont interdits.

Section IV : Valeurs limites de rejet

Article 31

La dilution des effluents est interdite.

Article 32
Les prescriptions de cet article s’appliquent uaigent aux rejets directs au milieu naturel.

L’exploitant justifie, dans son dossier d’enregistent, que le débit maximum journalier ne dépasse
pas 1/16™du débit moyen interannuel du cours d’eau.

La température des effluents rejetés est inférialB@°C et leur pH est compris entre 5,5 et 8,5.

La modification de couleur du milieu récepteur (sod’eau, lac, étang, canal), mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange ne dépasdd®fang Pt/l.

Pour les eaux réceptrices, les rejets n’induigeag en dehors de la zone de mélange :

- une élévation de température supérieure a 1,p00r les eaux salmonicoles, a 3°C pour les
eaux cyprinicoles et de 2°C pour les eaux concbidi:

- une température supérieure a 21,5°C pour les salmonicoles, a 28°C pour les eaux
cyprinicoles et a 25°C pour les eaux destinéegéoduction d’eau alimentaire.

- un pH en dehors des plages de valeurs suivagt@spour les eaux salmonicoles, cyprinicoles
et pour les eaux de baignade ; 6,5/8,5 pour les @astinées a la production alimentaire et 7/9
pour les eaux conchylicoles.

- un accroissement supérieur a 30 % des matiéregsgension et une variation supérieure a 10
% de la salinité pour les eaux conchylicoles.

Les dispositions de I'alinéa précédent ne s'apphpas aux eaux marines des départements d'outre-
mer.

Article 33

Les eaux pluviales polluées (EPp) rejetées au umitiaturel respectent les valeurs limites de
concentration suivantes :

» Matiéres en suspension totales : 35 mg/l ;

e DCO (sur effluent non décanté) : 125 mg/l ;

e Hydrocarbures totaux : 10 mg/I.

Pour chacun de ces polluants, le flux maximal jalien est précisé dans le dossier de demande
d’enregistrement.
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Dans le cas de prélévements instantanés, aucultatéde mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Article 34

Le raccordement a une station d'épuration collectivbaine ou industrielle, n'est autorisé que si
l'infrastructure collective d'assainissement (ré@setastation d'épuration) est apte a achemineaigert
I'effluent ainsi que les boues résultant de ceetnaént dans de bonnes conditions. Une autorisdéon
déversement est établie par le(s) gestionnaire(s@sbau d’assainissement et du réseau de collecte.

Sous réserve de l'autorisation de raccordement &tdéion d'épuration, les valeurs limites de
concentration imposées a l'effluent a la sortisithine dépassent pas :

e« MEST : 600 mg/l ;

e DCO: 2000 mgll;

* Hydrocarbures totaux : 10 mg/l.

Pour la température, le débit et le pH, l'autor@atde déversement dans le réseau public fixe la
valeur a respecter.

Sauf dispositions contraires, les valeurs limitedessus s'appliquent a des préléevements, mesures o
analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucultatéde mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

Section V : Traitement des effluents

Article 35

Les installations de traitement sont congcues etoé¥ps de maniere a faire face aux variations de
débit, de température ou de composition des efffu@traiter.

Les principaux parameétres permettant de s'assarkud bonne marche sont mesurés périodiguement.
Les résultats de ces mesures sont portés sur istreegventuellement informatisé et conservés dans
le dossier d’exploitation pendant cinq années.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites iégopar le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollufiorise en limitant ou en arrétant si besoin I'atdivi
concernée.

Les dispositifs de traitement sont correctemente¢gnius. lIs sont vidangés et curés régulierement a
une fréquence permettant d’assurer leur bon fomedment. En tout état de cause, le report de ces
opérations de vidange et de curage ne pourra paslexdeux ans.

Un dispositif permettant I'obturation du réseauvd@uation des eaux pluviales polluées est implanté
de sorte a maintenir sur le site les eaux en caysfenctionnement de l'installation de traitement.

Lors de la vidange, une vérification du bon fonmtiement du dispositif d'obturation est également
réalisée. Les fiches de suivi du nettoyage du dispale traitement, ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités smista la disposition de l'inspection des instaliet
classées.

Article 36

L'épandage des boues, déchets, effluents ou sodsify est interdit.
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Chapitre IV : Emissions dans l'air

Section | : Généralités

Article 37

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs issus mttidanement des installatiors®nt captés a la
source et canalisés, sauf dans le cas d'une infjilitgsiechniqugustifiée.

Les stockages de produits pulvérulents, volatil®dorants, susceptibles de conduire a des émissions
diffuses de polluants dans I'atmosphére, sont pésfi(récipients, silos, batiments fermés ...). Les
installations de manipulation, transvasement, parisde ces produits sont, sauf impossibilité
technique justifiée, munies de dispositifs de cagetet d'aspiration permettant de réduire les
émissions dans I'atmosphére. Si nécessaire, Ipsdgiifs d'aspiration sont raccordés a une ingtalia

de traitement des effluents en vue de respectelidpssitions du présent arrété.

Le stockage des autres produits en vrac est rédise la mesure du possible dans des espaces fermés
A défaut, des dispositions particulieres tant aueaié de la conception et de la construction
(implantation en fonction du vent, par exemple) dad'exploitation sont mises en ceuvre.

Section Il : Rejets a I'atmosphére

Article 38

L'exploitant prend toutes les mesures adaptées pmiter et réduire les émissions diffuses de
poussieres générées par I'exploitation de sedlmtstas.

Les émissions canalisées sont rejetées a l'atm@spdggrés traitement, de maniére a limiter le plus
possible les rejets de poussiéres.

Article 39
L’exploitant assure une surveillance de la qualéd'air ou des retombées des poussieres.

Le nombre de points de mesure et les conditions teguelles les appareils de mesure sont installés
et exploités sont décrits dans le dossier de deendieahregistrement.

Les exploitants qui participent a un réseau de needa la qualité de I'air qui comporte des mesures
du polluant concerné peuvent étre dispensés de oétigation, si le réseau existant permet de
surveiller correctement les effets de leurs rejets.

Dans tous les cas, la vitesse et la direction cit gent mesurées et enregistrées en continu sur
l'installation classée ou dans son environnemeocha. A défaut, les données de la station
météorologique la plus proche sont récupérées attemaes a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Les dispositions du présent article ne s’appliqyergt aux installations fonctionnant sur une période
unique d’une durée inférieure ou égale a 6 mois.
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Section Il ;: Valeurs limites d’émission

Article 40
Les mesures de retombées de poussiéres sont edadiskdn la méthode des plaquettes qui consiste a
recueillir les poussiéres, conformément aux digjprs de la norme NF X 43-007, version
décembre 2008.

Article 41
La concentration en poussiéres totales des émissamlisées est inférieure & 40 mg/Nm
Dans le cas ou les émissions canalisées de pasgigaviennent d’émissaires différents, les valeurs
limites applicables a chaque rejet sont détermiriéesas échéant en fonction du flux total de

I'ensemble des rejets canalisés.

Les valeurs limites s'imposent a des mesures,aélénts et analyses moyens réalisés sur une durée
d'une demi-heure.

Dans le cas des émissions diffuses de poussiaregseau de plaquettes permettant de mesurer les
retombées de poussiéres dans I'environnement sstmlace en périphérie de l'installation.

Article 42
Toutes les dispositions nécessaires sont prises goe I'établissement ne soit pas a l'origine

d’émission de poussieres susceptibles d'incommiedeoisinage et de nuire a la santé et a la sécurit
publique.

Lorsqu'il existe des sources potentielles d'odedrs grande surface (bassins de stockage, de
traitement...) difficiles a confiner, celles-ci somplantées de maniere a limiter la géne pour le
voisinage (éloignement, par exemple). A défaut sfdHation de traitement, I'exploitant démontre
dans son dossier d’enregistrement, I'absence disd®erceptibles émanant des installations.

Chapitre V : Emissions dans les sols

Article 43

Les rejets directs dans les sols sont interdits.

Chapitre VI : Bruit et vibrations

Article 44
Les bruits émis par les installations sont rédaitsmaximum. Les installations sont, en tant que de

besoin, soit installées dans des encoffrements d&g dispositifs de traitement des poussiéresst d
calories, soit capotées au maximum ou équipéesui@titre moyen équivalent.

La livraison des matieres premiéres et I'expédities produits se font préférentiellement en période
diurne.

Article 45
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Les mesures d'émissions sonores sont effectuéen felméthode définie en annexe | du présent
arrété.

Sous réserve de dispositions plus contraignantasetdans les documents d’'urbanisme ou de plans
de prévention du bruit, les émissions sonoresimigdllation ne sont pas a l'origine, dans les gane
émergence réglementée, d'une émergence supérieuvalaurs admissibles définies dans le tableau 1
suivant :

Tableau 1. : Niveaux d’émergence

Niveau de bruit ambiant dmissibl |
existant dans les zones 4| Emergence admissible pour Igme_rg(jenCﬁ a rHISSI E POUL a
émergence réglementée | période allantde 7 h a 22 h, [periode allant de 22ha 7. :
. : . _ , .Lainsi que les dimanches et jo
(incluant le bruit de sauf dimanches et jours férieés fériés
l'installation)
supérieur a 35 et inférieur
6 dB(A 4 dB(A
ou égal a 45 dB(A) ) )
supérieur a
5 dB(A 3 dB(A
45 dB(A) ) )

De plus, le niveau de bruit en limite de proprid&l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est e
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de joub@tdB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieatta limite.

Pour les installations appelées a ne fonctionnersqu une période unique d'une durée inférieure ou
égale a 6 mois, les niveaux limites de bruit préxdalinéa précédent s’appliquent sous réserve de
dispositions plus contraignantes prévues par leumdents d’'urbanisme ou les plans de plans de
prévention du bruit.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissainest a tonalité marquée, de maniére établie ou
cyclique, sa durée d'apparition n'excéde pas 30r pmamt de la durée de fonctionnement de
I'établissement dans chacune des périodes diurmocurne définies au point 1.9 de I'annexe | du
présent arrété.

Article 46

Les veéhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés sont
conformes aux dispositions en vigueur en matiéngmigation de leurs émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par amaeistique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.), génant pour le voisinage, est interdit, ssiufeur emploi est réservé a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 47

L'installation est construite, équipée et explodéie que son fonctionnement ne soit pas a 'oeigia
vibrations dans les constructions avoisinanteseqidides de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour oelui-

Les cribles, sauterelles-cribleuses ou toutes sutrstallations sources de bruit par transmission
solidienne sont équipées de dispositifs permetatisorber des chocs et des vibrations ou de tout
autre équipement permettant d’isoler I'équipemensal.

Article 48
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La vitesse particulaire des vibrations émises esturée selon la méthode définie a l'article 51 du
présent arrété.

Sont considérées comme sources continues ou assemil
* toutes les machines émettant des vibrations degmaoontinue,

« les sources émettant des impulsions a intervaksgzacourts sans limitation du nombre
d'émissions.

Les valeurs-limites applicables a chacune des trommposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :

Tableau 2. : Valeurs limites des sources continues! assimilées

Fréquences 4 Hz — 8 HZ 8Hz-30Hz 30 Hz — 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mm/s
Constructions sensibles 3 mm/s 5 mm/s 6 mm/s

Constructions trés sensiblgs 2 mm/s 3 mm/s 4 mm/s
Article 49

Sont considérées comme sources impulsionnellegalsions répétées, toutes les sources émettant,
en nombre limité, des impulsions a intervalles assmurts mais supérieurs a 1 s et dont la durée
d'émissions est inférieure a 500 ms.

Les valeurs-limites applicables a chacune des toimposantes du mouvement vibratoire sont les
suivantes :
Tableau 3. : Valeurs limites des sources impulsiorties

Fréquences 4 Hz — 8 HZ 8Hz-30Hz 30 Hz - 100 Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s

Constructions trés sensibles 4 mm/s 6 mm/s 9 mm/s

Quelle que soit la nature de la source, lorsquéréegiences correspondant aux vitesses particslaire
couramment observées pendant la période de méappeachent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et
100 Hz, la valeur-limite a retenir est celle cop@asdant a la bande fréquence immédiatement
inférieure. Si les vibrations comportent des frémes en dehors de l'intervalle 4-100 Hz, il convien
de faire appel a un organisme qualifié agréé pariméstre chargé de I'environnement.

Article 50

Pour l'application des limites de vitesses pardital, les constructions sont classées en trois
catégories suivant leur niveau de résistance :
e constructions résistantes : les constructions ases 1 a 4 définies par la circulaire n° 23 du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniqu&sises dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de llemviement ;
» constructions sensibles : les constructions desseta5 a 8 définies par la circulaire n° 23 du
23 juillet 1986 ;
» constructions trés sensibles : les constructiossctisses 9 a 13 définies par la circulaire n°
23 du 23 juillet 1986 ;

Les constructions suivantes sont exclues de detssification :
» lesinstallations liées a la sOreté générale smu€dnstructions qui les contiennent,
* les barrages, les ponts,
* |es chateaux d'eau,
* les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ages souterrains d'importance analogue,
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« les ouvrages portuaires tels que digues, quaesailvrages se situant en mer, notamment les
plates-formes de forage,
pour celles-ci, I'étude des effets des vibratiostscenfiée a un organisme qualifié. Le choix de cet
organisme est approuvé par I'inspection des iratafis classées.

Article 51

1. Eléments de base
Le mouvement en un point donné d’une constructgtreeregistré dans trois directions rectangulaires
dont une verticale, les deux autres directionstétkiffinies par rapport aux axes horizontaux de
I'ouvrage étudié sans tenir compte de I'azimut.

Les capteurs sont placés sur I'élément principdhdmnstruction (appui de fenétre d’'un mur porteur
point d’appui sur I'ossature métallique ou en bélans le cas d’'une construction moderne).

2. Appareillage de mesure
La chaine de mesure a utiliser permet I'enregistrénen fonction du temps, de la vitesse partipeilai
dans la bande de fréquence allant de 4 Hz a 15pode les amplitudes de cette vitesse comprises
entre 0,1 mm/s et 50 mm/s. La dynamique de la eh@8hau moins égale a 54 dB.

3. Précautions opératoires
Les capteurs sont complétement solidaires de lgywast. Il faut veiller a ne pas installer les eaps
sur les revétements (zinc, platre, carrelage ui) pguvent agir comme filtres de vibrations ou
provoquer des vibrations parasites si ces revétesmensont pas bien solidaires de I'élément praicip
de la construction. Il convient d’effectuer, siréaise peut, une mesure des agitations existarntes, e
dehors du fonctionnement de la source.

Article 52

L'exploitant met en place une surveillance des éiois sonores de l'installation permettant d'estime
la valeur de I'émergence générée dans les zomasr@énce réglementée. Les mesures sont effectuées
selon la méthode définie en annexe | du préseritéarou le cas échéant, selon les normes
réglementaires en vigueur. Ces mesures sont effestwans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée el'demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergencefésituée par une personne ou un organisme
qualifié, en limite de propriété et de zone a érercg réglementée, selon les modalités suivantes :

1- Pour les établissements existants :
- la fréquence des mesures est annuelle,

- si, a lissue de deux campagnes de mesures sueees#es résultats des mesures de
niveaux de bruit et de niveaux d’émergence sonfacores aux dispositions du présent
arrété, la frequence des mesures peut étre trisdanu

- si le résultat d'une mesure dépasse une valeuelifniveau de bruit ou émergence), la
fréquence des mesures redevient annuelle. Le demadevient trisannuel dans les mémes
conditions que celles indiquées a I'alinéa précéden

2- Pour les nouvelles installations :
- les premiéres mesures sont réalisées au courgalegpitemiers mois suivant la mise en
fonctionnement de I'installation,

— puis, la fréquence des mesures est annuelle,

- si, a lissue de deux campagnes de mesures sueEgs#s résultats des mesures de
niveaux de bruit et de niveaux d’émergence sonfarores aux dispositions du présent
arrété, la fréequence des mesures peut étre trisdanu
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— si le résultat d'une mesure dépasse une valeuteli(niveau de bruit ou émergence), la

fréquence des mesures redevient annuelle. Le demadevient trisannuel dans les mémes
conditions que celles indiquées a I'alinéa précéden

3- Pour les installations fonctionnant sur uneguigiunique d’'une durée inférieur ou égale a 6 mois
- en fonction du contexte local, une campagne de resqeut étre réalisée, a la demande de
l'inspection des installations classées, et aus fila I'exploitant.

Chapitre VII : Déchets

Article 53

A I'exception de I'article 55, les dispositions gtésent chapitre ne s’appliquent pas aux déchets no
dangereux inertes regus pour traitement par l'iiagian.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécassaidans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion defset® de son entreprise, notamment :

0 limiter & la source la quantité et la toxicité és séchets ;

0 trier, recycler, valoriser ses sous-produits deicakion ;

o] s'assurer du traitement ou du pré traitement ddé&gsets, ;

0 s'assurer, pour les déchets ultimes dont le voleshetrictement limité, d'un stockage

dans les meilleures conditions possibles.

De facon générale, I'exploitant organise la gestiemdéchets dans des conditions propres a gaeantir
préservation des intéréts visés a l'article L. 314t L. 541-1 du code de I'environnement. |l s’assu
gue les installations de destination et que lesrinédiaires disposent des autorisation, enregistiem
ou déclaration et agrément nécessaires.

Article 54

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdéisgent la séparation des déchets de facon a facilite
leur traitement ou leur élimination dans des fd®spécifiques.

Les déchets et résidus produits sont stockés, deantevalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pallugmévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficediesouterraines, des envols et des odeurs) psur |
populations avoisinantes et I'environnement.

La quantité de déchets entreposés sur le site¢pasde pas la capacité mensuelle produite ou,sen ca
de traitement externe, un lot normal d’expéditiensv’installation de valorisation ou d’élimination

L'exploitant tient a jour un registre caractérisahjuantifiant tous les déchets dangereux gémpanés
ses activités (nature, tonnage, filiere d’élimioafietc.). Il émet un bordereau de suivi des qatihet
ses déchets a un tiers.

Article 55

Les seuls déchets pouvant étre réceptionnés smpiise de linstallation sont des déchets non
dangereux inertes tels que définis par I'arrété duillet 2011 relatif aux conditions d'admissioesd
déchets inertes dans les installations relevantudesgues 2515, 2516 et 2517 de la nomenclatuse de
installations classées.
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Le brdlage a I'air libre est interdit.
L'exploitant assure la tracabilité des déchetdésapar les installations.

A ce titre, il tient a jour un registre reprenant :

- le nom et les coordonnées du ou des transport¢uescas échéant, leur numéro SIRET ;

- le libellé ainsi que le code a six chiffres déstikts, en référence a la liste des déchets figaran
'annexe Il de l'article R. 541-8 du code de |'erorinement ;

- la quantité de déchets concernée ;

- la date et le lieu d’expédition des déchets.

Chapitre VIII : Surveillance des émissions

Section | : Généralités

Article 56

L'exploitant met en place un programme de surveibade ses émissions dans les conditions fixées
aux articles 57 a 59. Les mesures sont effectugesla responsabilité de I'exploitant et & ses frai

Les méthodes de mesure, prélevement et analyséfédence en vigueur sont fixées par I'arrété du 7
juillet 2009 susvisé ou, le cas échéant, selondesies réglementaires en vigueur.

Au moins une fois par an, les mesures portantesurdjets liquides et gazeux sont effectuées par un
organisme agréé par le ministre en charge dedlatiias classées.

L'inspection des installations classées peut grestiut prélévement ou contrble qu'elle pournagtsr
nécessaire pour la protection de I'environnemest frais y afférents sont alors a la charge de
I'exploitant.

Section Il : Emissions dans l'air

Article 57

L’exploitant adresse tous les ans, a l'inspecties thstallations classées, un bilan des résuleats d
mesures de retombées de poussiéres, avec ses ctineseui tiennent notamment compte des
conditions météorologiques, des évolutions sigaifies des valeurs mesurées et des niveaux de
production. La fréquence des mesures de retomteépsussieres est au minimum trimestrielle.

Les dispositions du présent article ne s’appliqyeas aux installations fonctionnant sur une période
unique d’'une durée inférieure ou égale a 6 mois.

Section Il ;: Emissions dans l'eau

Article 58

Que les eaux pluviales polluées (EPp) soient déesrglans un réseau raccordé a une station
d'épuration collective ou dans le milieu naturgle unesure est réalisée selon la fréquence indiquée
dans le tableau ci-dessous pour les polluants émsnod-apres, a partir d'un échantillon prélevé sur

une durée de 24 heures proportionnellement au.débit

Régime d’enregistrement — Rubrique n° 2515

22/30



SRT / SDRCP / BSSS

Polluants Fréquence

Pour les EPp déversées dans une station d’épuration

- La fréquence des prélevements et analyses est aimumi
semestrielle.

— Si, pendant une période d'au moins 24 mois contlassésultal
des analyses semestrielles sont inférieurs auxursalerévues
l'article 34, la fréquence des prélévements etyaeasl pourra ét
au minimum annuelle.

- Si le résultat d'une analyse est supérieur ou @égain de
parameétres visés a l'articl#4, la fréquence des prélévemen
analyses devra étre de nouveau au minimum sentlespéndar
24 moais continus.

DCO (sur effluent non décangé)

Matiéres en suspension total . 1 . :
La frequence des prélevements et analyses est aimunm
Hydrocarbures totaux mensuelle.

Pour les EPp déversées dans le milieu naturel :

D
1%

- Si, pendant une pé&idle d'au moins 12 mois continus, les rést
des analyses mensuelles sont inférieurs aux valeéneues
I'article 33, la fréquence des prélévements etyeasl pourra ét
au minimum trimestrielle.

- Si, pendant une période supplémentaire de 12 nootnas (soi
au total 24 mois continus), les résultats des aealysor
inférieurs aux valeurs prévues a l'article -33-ey [B9fréquend
des prélevements et analyses pourra étre au mir
semestrielle.

— Si un résultat d'une analyse est supérieur a unpdesmetre
visés a l'article 33, la fréquence des prélévemettanalyse
devra étre de nouveau au minimum mensuelle peridamois
continus.

Les résultats des mesures sont tenus a la digpoditi I'inspection des installations classées.

Les dispositions du présent article ne s’appliqyergt aux installations fonctionnant sur une période
unique d’'une durée inférieure ou égale a 6 mois.

Section IV : Impacts sur l'air
Sans objet.
Section V : Impacts sur les eaux de surface
Sans objet.

Section VI : Impacts sur les eaux souterraines

Article 59

Dans le cas ou I'exploitation de I'installation exiherait 'émission directe ou indirecte de patitsa
figurant aux annexes de l'arrété du 17 juillet 2@08visé, une surveillance est mise en place afin d
vérifier que l'introduction des ces polluants dds eaux souterraines n’entraine pas de dégradation
ou de tendances a la hausse significatives et dsrales concentrations de polluants dans les eaux
souterraines.
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Section VIl : Déclaration annuelle des émissions flaantes

Sans objet.

Chapitre 1X : Exécution

Article 60
Le directeur général de la prévention des risqeeshargé de I'exécution du présent arrété, qa ser
publié auwournal officielde la République francaise.

Fait, le

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
de la prévention des risques,

Laurent MICHEL
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Annexe |: Méthode de mesure des émissions sonores

La présente méthode de mesure des émissions sahmesinstallation classée est applicable pour la
mesure des niveaux de bruit en limites de propdétkétablissement et pour la mesure de I'émeegenc
dans les zones ou celle-ci est limitée.

Les mesures sont effectuées selon les disposiii@ts norme AFNOR NF S 31-010 " Caractérisation
et mesurage des bruits de I'environnement. - Mé&hdrticuliéres de mesurage " (décembre 1996),
complétées par les dispositions ci-apres.

Cette norme fixe deux méthodes de mesure se diffiznet par les moyens a mettre en oeuvre et par la
précision des résultats. La méthode de mesurdiseutést la méthode dite " d'expertise " définie a
point 6 de la norme. Cependant, un simple contddleespect des prescriptions peut étre effectué
selon la méthode dite de " contrdle " définie ainpb de la norme. Dans ce cas, une conclusiontquan
a la conformité des émissions sonores de I'étailieat ne pourra étre tirée que si le résultat de la
mesure différe de la valeur limite considérée (émece ou niveau admissible) de plus de 2 dB(A).

1. Définitions

1.1. Niveau de pression acoustique continu équivalepondéré A " court ", LAeq, t

Niveau de pression acoustique continu équivalemd@a@ A obtenu sur un intervalle de temps
"court". Cet intervalle de temps, appelé durédaéljration, a pour symbole t. Le LAeq court estséil
pour obtenir une répartition fine de I'évolutiormiorelle des événements acoustiques pendant
l'intervalle de mesurage. La durée d'intégratidemage dépend de la durée des phénoménes que I'on
veut mettre en évidence. Elle est généralementudiednférieure ou égale a 10 s.

1.2. Niveau acoustique fractile, LAN, t

Par analyse statistique de LAeq courts, on pearohéher le niveau de pression acoustique pondéré A
qui est dépassé pendant N % de lintervalle de senogmsidéré, dénommé « niveau acoustique
fractile ». Son symbole est LAN, t : par exempl&9D,1s est le niveau de pression acoustique continu
équivalent pondéré A dépassé pendant 90 % derVaike de mesurage, avec une durée d'intégration
égale a 1 seconde.

1.3. Intervalle de mesurage

Intervalle de temps au cours duquel la pressioustmpe quadratique pondérée A est intégrée et
moyennée.

1.4. Intervalle d'observation

Intervalle de temps au cours duquel tous les mgearaécessaires a la caractérisation de la siuatio
sonore sont effectués soit en continu, soit parinittence.

1.5. Intervalle de référence

Intervalle de temps retenu pour caractériser uhet®n acoustique et pour déterminer de fagon
représentative I'exposition au bruit des personnes.
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1.6. Bruit ambiant

Bruit total existant dans une situation donnée pahdn intervalle de temps donné. Il est composé de
I'ensemble des bruits émis par toutes les souroehes et éloignées.

1.7. Bruit particulier (1)

Composante du bruit ambiant qui peut étre idemtifipécifiguement et que I'on désire distinguer du
bruit ambiant notamment parce qu'il est I'objehd'vequéte.

Au sens du présent arrété, le bruit particulier @mtstitué de l'ensemble des bruits émis par
I'établissement considére.

1.8. Bruit résiduel

Bruit ambiant, en I'absence du (des) bruits(s)qaier(s), objet(s) de la requéte considérée.

1.9. Tonalité marquée

La tonalité marquée est détectée dans un speatrpardéré de tiers d'octave quand la différence de
niveau entre la bande de tiers d'octave et leg@bandes de tiers d'octave les plus proches ¢les d
bandes immédiatement inférieures et les deux bantegdiatement supérieures) atteint ou dépasse
les niveaux indiqués dans le tableau 1 ci-aprés lpdoande considérée :

Tonalité marquée

Données établies sur la base d'une acquisition mmale de 10 s

50 Hz 4 315 Hz 400 Hz &4 1250 Hz 1600 Hz a 8000 Hz

10 dB 5dB 5dB

Les bandes sont définies par fréquence centrdierded'octave.

2. Méthode d'expertise (point 6 de la norme)

2.1. Appareillage de mesure (point 6.1 de la norme)

Les mesures de simple contrdle de conformité pewdtea effectuées avec un appareillage de mesure
de classe 2, répondant aux spécifications du peibil de la norme et permettant d'utiliser la
technique des niveaux équivalents courts. Cet ejilage est en outre conforme aux dispositions
légales en matiére de métrologie Iégale applicables sonometres. L'appareil porte la marque de
vérification périodique attestant sa conformite.

Si les mesures sont utilisées en vue de la cofistatd'une infraction, le sonomeétre utilisé est de
classe 1.

Avant chaque série de mesurage, le sonometreldstca
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2.2. Conditions de mesurage (point 6.2 de la norme)

Le contrdle des niveaux de bruit admissibles eritdisnde propriété de I'établissement, fixés par
l'arrété d'autorisation, est effectué aux emplacesnalésignés par cet arrété. A défaut, les
emplacements de mesures sont déterminés en fordspositions respectives de l'installation et des
zones a émergence réglementée, de maniére a aweiraprésentativité satisfaisante de l'effet
potentiel des émissions sonores de l'installatiories zones habitées.

Le contrble de I'émergence est effectué aux emplants jugés les plus représentatifs des zones a

émergence réglementée. Dans le cas du traitemerd glainte, on privilégiera les emplacements ou
la géne est ressentie, en tenant compte de Htitiisnormale ou habituelle des lieux.

2.3. Gamme de fréquence (point 6.3 de la norme)

Les dispositions de la norme sont applicables.

2.4. Conditions météorologiques (point 6.4 de la noe)

Les dispositions de la norme sont applicables.

2.5. Indicateurs (point 6.5 de la norme)

Les indicateurs acoustiques sont destinés a fourr@rdescription synthétique d'une situation sonore
complexe.

a) Contr6le des niveaux de bruit admissibles en liites de propriété
Le niveau équivalent, déterminé dans les conditioes au point 2.6 ci-apres, est utilisé.

Lorsque le mesurage est effectué sur plusieursvaites, le niveau de bruit équivalent global est
obtenu par la moyenne pondérée énergétique desrsaleesurées sur chaque intervalle, en tenant
compte de la durée de la période représentéamarvalle de mesurage selon la formule suivante :

LR

LAeg. T = 101.33[1; Tz.zim”-”*“]
1 dans laquelle :

- T est la durée de l'intervalle de référence ;

- LAeq,ti est le niveau équivalent mesuré pendarietvalle d'observation i ;

- ti est la durée de la période représentée paehialle de mesurage i (avEt = T).

b) Contréle de I'émergence
Des indicateurs différents sont utilisés suivaatdiguations.

Dans le cas général, l'indicateur est la différemcte les niveaux de pression continus équivalents
pondérés du bruit ambiant et du bruit résiduekmhéinée selon le point 6.5.1 de la norme.

Dans certaines situations particulieres, cet indigan'est pas suffisamment adapté. Ces situasiens
caractérisent par la présence de bruits interntitgrorteurs de beaucoup d'énergie mais qui ont une
durée d'apparition suffisamment faible pour negésenter, a I'oreille, d'effet de « masque » diit br
de l'installation. Une telle situation se rencomoégamment lorsqu'il existe un trafic trés discounti
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Dans le cas ou la différence LAeq - L50 est supéeiea 5 dB(A), on utilise comme indicateur
d'émergence la différence entre les indices fexctll50 calculés sur le bruit ambiant et le bruit
résiduel.

Le point 6.5.2 de la norme n'est pas applicablef ea ce qui concerne la disposition relative a la
tonalité marquée.

2.6. Acquisitions des données, choix et durée deservalles d'observations (point 6.6 de la

norme)

Les mesurages sont organisés de fagon a donnealew représentative du niveau de bruit qui existe
sur I'ensemble de la période de fonctionnementdauité.

On entend par période de fonctionnement la pérmad'activité est exercée dans des conditions
normales. En régle générale, cela correspond arlade de production. En dehors de cette période,
des opérations de nature différente (maintenanis em veille de machines, etc.) mais générant peu
ou pas de bruit peuvent avoir lieu. Elles ne sastipcluses dans l'intervalle de référence, aénitdr

une " dilution " du bruit correspondant au fonctiement normal par allongement de la durée
d'intégration. Toutefois, si ces opérations sohbrigine de niveaux de bruit comparables a ceux de
I'établissement en fonctionnement normal, elle$ swégrées dans l'intervalle de référence.

n

Si le fonctionnement se déroule sur tout ou patdechacune des périodes diurne ou nocturne, le
niveau équivalent est mesuré séparément pour chabes parties de la période de fonctionnement

(que I'on retiendra comme intervalle de référemee}ituant dans les tranches horaires 7 heures - 22
heures ou 22 heures - 7 heures.

De la méme facon, la valeur représentative du Iésitduel est déterminée pour chaque intervalle de
référence.

Exemple 1 : activité fonctionnant de 7 heures & B0 :
L'intervalle de référence est 7 heures - 17 h 3fxrété d'autorisation fixe, pour un emplacement
donné, un seul niveau de bruit admissible.

Exemple 2 : activité fonctionnant de 4 heures a@des :

Les trois intervalles de référence sont : 4 heurésheures, 7 heures - 22 heures et 22 heures - 23
heures. L'arrété d'autorisation fixe, pour un egiaent donné, trois niveaux de bruit admissibles (u
pour chaque intervalle de référence).

Exemple 3 : activité fonctionnant 24 heures sur 24

Les deux intervalles de référence sont 7 heure® he&ures et 22 heures - 7 heures. L'arrété
d'autorisation fixe, pour un emplacement donnéxdeveaux de bruit admissibles pour chacune des
périodes diurne et nocturne.

Les valeurs des niveaux de bruit ambiant et résshug déterminées par mesure, soit sur la totdété
l'intervalle de référence, soit sur plusieurs "ahlons ", dont la représentativité est essedatigbur
permettre une conclusion correcte quant a la conférde l'installation.

Toutes les garanties sont prises pour assurercuetamplacement de mesure cette représentativité :

- les mesurages sont de préférence effectués amiepis intervalles de mesurage distincts, de
maniére a caractériser correctement le ou lesvialtes de référence retenus ;

- la durée des mesurages prend en compte toutphdess de I'évolution du bruit pendant la totalité
de la période de fonctionnement, particulieremamisde cas de bruits fluctuants ;

- le fonctionnement de l'installation pendant lel@simesurages correspond aux activités normales ;
I'intervalle d'observation englobe tous les cydewariations caractéristiques de l'activité ;

- la mesure du bruit résiduel prend en compte ksations se produisant pendant le ou les
intervalles de référence.
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Pour la détermination de chacun des niveaux de& brabiant ou résiduel, la durée cumulée des
mesurages a chaque emplacement est d'une demizhenreins, sauf dans le cas d'un bruit trés stable
ou intermittent stable.

Si les valeurs mesurées sont proches des valenitedi (niveaux admissibles et/ou émergence), un
soin particulier sera pris dans le choix, la dw€le nombre des intervalles de mesurage.

3. Méthode de contrdle (point 5 de la norme)

La méthode de contrble est moins exigeante questhade d'expertise, quant aux moyens a mettre en
oeuvre et a l'appareillage de mesure a utilisele Blest applicable qu'a des situations sonores
relativement simples permettant une durée d'observalus faible. Elle ne fait pas appel a la
technique des niveaux équivalents courts.

Les dispositions du point 2 ci-dessus sont égaléaygplicables a la méthode de contrble, sous réserv

des modifications suivantes :

- l'appareillage de mesure est un sonomeétre desecldsau moins, permettant la détermination
directe du niveau de pression acoustique continivaignt ;

- elle ne peut étre mise en oeuvre en cas de m&sknbruit a tonalité marquée, ainsi que dans les
situations nécessitant I'utilisation d'un indicacfile et décrites au point 2.5 ci-dessus.

4. Rapport de mesurage (point 7 de la norme)

Le rapport de mesurage établi par la personneocogahisme qualifié qui effectue des mesures de
contrble en application des dispositions réglenmiemgaapplicables contient les éléments mentionnés
au point 7.1 de la norme, a l'exception de la ekfée a cette derniére, qui est remplacée par la
référence au présent arrété.

*k%k
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Annexe Il : Dispositions applicables aux installabns existantes

Les dispositions ci aprés sont applicables awallasions existantes telles que définies a I'agtit
dans les délais indiqués ci-dessous :

Prescriptions définies aux articles Délai d'application
Articles1a 3, 8,9, 11, 12, 13, 15, 18, 20,
Article 21 paragraphes | et Il,

Articles 22, 25, 26, 27, 30, 31, Date de publication du présent arrété
Article 32 - alinéa 1, alinéas 3 et suivants + 6 mois
Articles 36, 43, 53, 54, 55, 56 et 59

Article 4 (dossier d’exploitation),
Articles 6, 7, 10, 16, 19,

Article 23 — alinéas 1 et 2
Article 24 alinéas 2 a 4, Date de publication du présent arrété
Articles 28, 29, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42 + 12 mois
Articles 44 a 52, 57 et 58

Article 21 paragraphes Il et IV,
Article 23 - alinéas 3 et 4 Date de publication du présent arrété
Article 17 + 18 mois

*k*k
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